EGYUTTMUKODESI SZERZODES

amely létrejott egyrészrél az

DIVADLO NOVA SCENA

Székhely: Zivnostenska 1, 81214 Bratislava
Adodszam Cégjegyzékszam:

Képviseld: Ingrid Fadiangova
Kapcsolattartd: Jana Kollarova
mobil: +421 915 950936

e-mail: jana.kollarova@novascena.sk
tovabbiakban, mint Helyszin

TBG PRODUCTION KFT.
Székhely, levelezési cim:
2071 Paty, Somogyi Béla ut 54.,
Adoszam: 12939460-2-13
Cégjegyzekszam: 01-09-335574
képviseli: Vona Tibor produkcids igazgatd
Operativ kapcsolattarto:
I‘ekete Bernadett produkcios asszisztens
mobil: +36 70 424 3460, e-mail: produkcio@tbgprod.hu
Miiszaki kérdésekben kapcsolattartd: Karacs Péter, +36
70 230 1394, muszakivezeto@tbgprod.hu

a tovabbiakban, mint Produkcié Iroda vagy Iroda,
egylittesen Felek kozott alul irt napon és helyen az alabbi
teltételek szerint

PREAMBULUM

Produkcios Iroda jelen szerzédés aldirasdval kijelenti,
hogy jogszerii képviseldi, illetve a sziikséges szerzii és
tulajdonjogok birtokosa a ,NIKOLA TESLA
VEGTELEN ENERGIA” cimi musical show
(tovabbiakban: Eldadds) aldbbi napon bemutatdsra

keriilo6  produkcidjdnak. Helyszin, egyiittmiikdve
Produkcidos Irodaval, beltérben, Helyszin altal

biztositott szinpadon, kdzos kockédzatviseléssel az aldbb
részletezett teltételrendszerben, struktirdban mutatja be
eldadast:

..............................

Divadlo Nova scéna

COOPERATION AGREEMENT

entered into by and between

DIVADLO NOVA SCENA
Registered office: Zivnostenska 1, 812 14 Bratislava

VAT number:,
Company registration number: 00164861
Authorised signatory: Ingrid FaSiangova, General
Director
Contact person: Jana Kollarova
mobile: +421915 950936
e-mail address: jana.kollarova@novascena.sk

hercinafter referred to as the “Venue”

TBG PRODUCTION KFT.
Registered office: 2071 Péty, Somogyi Béla ut 54.
VAT number: 12939460-2-13,
Company registration number: 01-09-335574
Authorised signatory: Tibor Vona, Production Director
Contact person for operational issues:
Bernadett Fekete
mobile: +36 70 424 3460,
email:produkcio@tbgprod.hu
Contact person for technical issues: Péter Karacs, +36
70 230 1394, muszakivezeto@tbgprod.hu

hereinafter referred to as the “Production Agency” or
the “Agency”, and hereinafter collectively referred to
as the “Parties”, at the date and place set out below,
and under the following terms and conditions

PREAMBLE

By signing this Agreement, the Production Agency
declares that it is the lawful representative and the
holder of the necessary copyright and ownership title
for the musical show "NIKOLA TESLA - INFINITE
ENERGY" (hereinafter referred to as the “Show") to
be presented on the date specified below. The venue, in
cooperation with the Production Office, presents the
performance indoors, on a stage provided by the venue,
with joint risk-bearing under the conditions and
structure detailed below:
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I. SZERZODES TARGYA

Felek kozos tehervallalassal rogzitik alabbi produkcio,
alabbi datumon torténd bemutatasat:

+NIKOLA TESLA - VEGTELEN ENERGIA” 2x55
perees musical show (20 perc sziinettel). magyar
nyelven, szlovak felirattal keriil bemutatasra.

Bemutato helyszine: Divadlo Nova Scéne nagyszinpada
(Pozsony, Zivnostenska 2950/1, 811 06.).

Eléadasnap: 2023. oktéber 11., szerda, 19.00 orai
eloadaskczdéssel.

lzlpités kezdésc: 2023. oktober 10. kedd reggel 10.00
oratol.
Iroda az cléadast kivetéen bontani kezd és bontis
végévcel clhagyja rckvizitjeivel a szinpadot, bontas
vége virhatéan: 2023. oktober 13. 04.00 oraig.

Nézo6tér celrendezése szinhdzi széksoros iiltetésben
maximum: 590 f6.

II. DIJAZAS/FIZETESI FELTETELEK

Felek rogzitik, hogy az egyes pont elsd
bekezdésében meghatarozott produkcié nyiltszini
bemutatdsaért képzodé atlag jegyar bevételbol
kalkulalva alabbi megosztas ardnyban részesednek:
Iroda: 70%, Helyszin: 30%.

Jegykibocsajto: Helyszin, aki Iroda bevételi
részesedését eléadds megvalosulasat kovetéen 5
banki napon beliil kiteles szamla ellenében atutalni.
Helyszin  egylittmiikodés soran a  sajat
jegyértékesitési rendszerét haszndlja. Iroda jegyek
kibocsdjtasatol  szamitottan  (legkésébb 2023
augusztus 25-ig bezarolag)két hetente, valamint
eléadasnapon jogosult Helyszintdl hivatalos e-
mailben megkapva jegyfogyds raportlapokon
keresztiil korlatozas nélkiili betekintést kérni és
kapni.

Felek kozos megegyezéssel dtlag jegyarat
megkozelitdleg bruttdé 40 EUR/db  értékben
hatdrozzdk meg, aldbbi két jegydrkategoriat

felhasznélva, melytdl Helyszin Iroda hozzéjarulasa
nélkiil nek térhet el: 1. t6ldszint: 42 EUR/jegy — 315
db, II. karzat: 37 EUR/jegy — 275 db/, mely alapjan
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I. SUBJECT OF THE AGREEMENT

The [ollowing Show is agreed to be presented by the
Venue in October 2023, with the Parties’ mutual and
shared risk taking:

"NIKOLA TESLA - INFINITE ENERGY"

a 2x55-minute musical show (with a 20-minute break).

The Show will be presented in Hungarian language,
with Slovak subtitles.

The Show venue: the main stage of the Divadlo Nova
Scéna (Bratislava, Zivnostenska 2950/1, 811 06.).

Show date: 11 October 2023, at 7 p.m.,

Start of the construction works: 10 October 2023,
10 am.

After the Show, the Agency shall start the
dismantling works and leave the stage with its
props when the dismantling is finished, which is
expected to be on 12 Ocktober 2023, at 4 a.m.

The auditorium layout shall be theatre scating, for
maximum 590 spectators.

IL REMUNERATION/PAYMENT TERMS

The parties agree that they will share the average
ticket price generated for the open-air production
defined in the first paragraph of point 1 in the
following ratio:

Office: 70%, Venue: 30%.

Ticket Issuer: The Venue, which is obliged to
transfer the Office's share of ticket sales against an
invoice within five banking days of the
performance. The Venue shall use its own ticketing
system during the cooperation.The Office is entitled
to request and receive unlimited access to ticket-sale
report sheets from the Venue in an official e-mail. It
may do this every two weeks and on the day of the
performance, from the time the Office’s tickets are
issued (1 of September 2023, at the latest).

The parties agree that the average ticket price shall be
approximately 40 EUR including VAT, using the
following two ticket price categories, from which the
Venue may not deviate without the consent of the
Oftice: I. Stalls: 42 EUR per ticket — 315 tickets in total,
II. balcony: 37 EUR per ticket — 275 tickets in total.
Based on these prices, if there is a-full house, the total
estimated ticket revenue r(‘jjt 405 EUR, which
the parties shall sh haqerl An-The 13t r9ﬁ0 indicated



telthaz esetén eszmei jegyérbevétel: 23 405 EURO,
melyen felek fent megjeldlt aranyban osztoznak.
Jegyck minden esetben sor és székszamozottan
kertilnek kibocsajtasra.

Felek rogzitik, hogy cléadas jegykontingense
kibocsdjtastdl  szamitottan a Helyszinen is
megvasarolhat6 lesz Helyszin kozponti
jegypénztarban. Felek rogzitik, hogy
vendégkoreiknek minddsszesen 6-6 tiszteletjegyet
hatdroznak meg, tovabba, hogy Helyszin
csokkentett  értékii ,,szakmai jegyet” Iroda

hozzédjarulasa nélkiil nem bocsajt ki, azaz sajat
menedzsment apparatuson til nézoétérre csak teljes
értékii szinhazjeggyel torténhet a bejutds.

III. SZERZODES MEGSZUNESE

. Produkcios Iroda jelen megallapodést azonnali hatallyal
jogosult felmondani, amennyiben

- a jelen mecgallapodéasban rogzitett, befoglalt el6adas

napot vagy napokat Helyszin szerzodés aldirdsat

kovetden cgyoldaliian lemondja,

- a jelen szerzddésben rogzitett, szamldkon jelzett
fizetési hataridokben Helyszin nem tesz eleget
fizetési kotelezettségének.

Fenti esctckben Iroda minden tovabbi hataridd tiizése
vagy lelszolitas nélkiil, Helyszinhez intézett egyoldalua
irasbeli nyilatkozattal jelen szerzédéstdl azonnal
hatallyal elallhat ¢és jogosult a jelen szerzédésben foglalt
cléadds datumokat azonnal felszabaditani program
naptaraban, azaz Iroda ncm koteles nevezett eléadds
megtartasara.

Szerzodés alairasatol szamitottan a fenti napokat Iroda,
Helyszin részére fixen régziti program naptaraba. Jelen
szerzédés 11171, pontjaban felsorolt esetekben, tovabba
barmely Helyszinnek felréhat6, vis majorral ki nem

mentheté okbdl torténé nem teljesiilés, és
szerzOdésszegés  esetében  Helyszin a  jelen
szerzddésben meghatarozott bruttd dijazas

80%-anak megfeleld Osszegli kotbér megfizetésére
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above. Tickets shall always be issued with row numbers
and seat numbers.

The parties agree that the ticket quota for the
performance shall be available for purchase at the
Venue's central box office from the date of issue. The
parties agree that they shall each have only six
complimentary tickets for their own guests, and that the
Venue shall not issue discounted tickets without the
Oftice's consent; that is, apart {from management staff,
individuals will only be able to enter the thcatre
auditorium in possession of a full-price ticket.

IIIl. TERMINATION OF THE AGREEMENT
"The Production Agency shall be entitled to terminate this

Agreement with immediate effect, in the following
cases:

- if, following the signature of this Agreement, the
Venue unilaterally cancels the booked Show date(s)
specified in this Agreement

- if the Venue fails to meet its payment obligations
within the payment deadlines stipulated in this
Agreement and indicated on the invoices issued.

In the above cases, the Agency may, without giving
grace period or notice, unilaterally and with immediate
effect, withdraw from this Agreement by written
declaration to thec Venue and is entitled to immediately
cancel the Show dates specified in this Agreement in its
cvent calendar, i.c. the Agency will no longer have an
obligation to perform the Show. The withdrawal will be
effective on the date of delivery of the withdrawal to the
Venue.

From the date of signing this Agreement, the datcs
specified above as the Show dates shall be blocked in
the Agency’s calendar, reserved for the Venue. In the
event of non-performance for reasons for which the
Venue is responsible and where no force majeure can
be invoked, or in case of a breach of contract on the
Venue’'s side, a penalty of 80% of the gross
remuneration specified in this Agreement shall be paid
by the Venue to the_Agéncy.Avitb-anv part of the

TBG-Production Kfit—



kotelezett Troda felé, melybe lemondasig elutalt dijak
beleszamolodnak.

Kivételt képez ez aldl 4-es pont viszonyuldsai.

Iroda oldalardl, vis majorral kimenthet6 vagy vis majorral ki
nem menthet6 okbdl tortén6 szerz6désbontas esetén Iroda
koteles visszautalni a részére lemondasig szerz6dés szerint
atutalt dijazdst a lemonddstdl szamitottan 5 banki napon
Helyszin megadott bankszamldjara. Kivételt képez ez aldl 4-
es pont, tovabbd szdlistdk igazolhaté fert6z6 covid
megbetegedése, mely esetben Felek el6adast prolongaljak.
Helyszin ezen felll egyéb igény el6terjesztésére nem
jogosult.

Felek  jegyzik, hogy szerzodés  megkotésének
idopontjaban jelen szinhdzi széksoros eldadas semmilyen
az lltctési rendet vagy a nézOszamot negativan érint6
korményzati korlatozas ala nem esik, egyben rogzitik és
clfogadjdk, hogy korményzat kozponti rendelkezése
mentén szinhazi széksoros rendezvényeket nézészam
korlatozo, pandémids éllapot jelen szerz6dés alairasét
kovetd csetleges  visszaélesitésébol eredd eldadas
sziikségszeri prolongalasat kozos kockézatnak tekintik,
melynek bekovetkeztekor IFelek az ezen okokbol
szdrmazé karaikat mindenki a magaét kezeli és viseli,
egymas felé¢ reklamaciot, kdrigényt, tovabbi egyéb
koveteléseket nem tamasztanak, de elmaradt eseményre
vonatkozoan korlatozas kormanyzati feloldasat kévetéen
automatikusan €és ismételten ) datumot egyeztetnek
cgymassal. Ielek rogzitik, hogy nem mindsiil nézdszam
korldtozasnak a beléptetés oltasi igazolvanyhoz torténé
hozzarendelése.

Felek tovabba rogzitik, hogy ugyan ezen vis majorral
kimenthet6, el6adas elhalasztasara okot adonak mindsitik
Szinhdz érdekeltségi korében, amennyiben Szinhaz
fenntartdja rczsiemelés okén idoszakosan bezaratja
szinhdzat.

Ezen esetekben jegy kibocsdjtdo  Nézok  felé
kommunikédcioban jegyeket nem valtja vissza, Felek
elfogadjak, hogy azok automatikusan az Gjonnan kézosen
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remuneration already paid until the cancelation date to
be deducted.

The situation described in section 4 below shall form an
tception to this.

If this Agreement is terminated by the Agency for
reasons that can be or cannot be excused by force
majeure, the Agency is obliged to refund any
remuneration already paid until the cancellation date, to
the Venue's bank account within 5 banking days from
the date of cancellation. Section 4 below shall be an
exception to this, or the case when the soloists are
verifiably diagnosed with the contagious Covid disease,
in which case the Show shall be postponed to a later date
by the Parties. In this case, the Venue shall not be
entitled to make any further claims.

‘The Parties note that at the time of the conclusion of this
Agreement, the theatre seating Show is not subject to
any governmental restriction that would negatively
atfect the seating arrangements or the audience
numbers, and the Parties also state and agree that any
potential later governmental rules introduced due to a
new pandemic situation arising, applicable to theatre
seating shows with audience number restrictions,
leading to the postponement of the Show shall be
deemed to be the Parties’ mutual risk, and if such case
arises the Parties shall each bear their own liability for
any damages arising from the same, and the Parties shall
not make any claims, demands or other claims against
cach other, or if the Show has to be cancelled, the
Parties agree to automatically and repeatedly agree
upon a new date following the restriction being lifted by
the Government. The Parties agree that a regulation to
make admission subject to the presentation of
vaccination cards shall not be deemed to be a restriction
on the number of spectators.

The Parties further state that on the Theatre's side, the
case when the Theatre operator temporarily must close
the Theatre due to a rise in the utility fees shall be
deemed to be a force majeure situation.

[n the above cases, the ticket issuer shall communicate
to the audience that the ticket prices will not be
refunded, but the Parties“agre¢/ that the tickets will
automatically be valid for th .e“fsm,ﬂate mutually
e C¥BG Production KAft.



kijelolt datumra valnak érvényessé, melyet Helyszin,
Iroda programnaptaranak figyelembevételével valasztott
U1j eléadasnap elott legkésdbb 75 naptéri nappal koteles
megkiildeni. A jelen szerz6dés alapjan megfizetésre
keriil6 dijak ez csetben ezen Ujonnan egyeztetendd
datumu eldadas dijelolegének tekintendéek.

IV. IRODA JOGAIES KOTELEZETTSEGEI

agreed upon, about which the Venue shall inform the
Agency no later than 75 calendar days before the new
Show date set, considering the Agency’s program
calendar. The remuneration payable under this
Agreement shall then be deemed to be an advance
payment for the remuneration of the Show to be
performed on the new date to be agreed upon.

IV.  THE AGENCY’S RIGHTS AND

OBLIGATIONS

The Parties agree that, in the tramework of theil
Felek cgybehangzoan rogzitik, hogy cgyiittmikddés cooperation, the Agency shall provide the following it
keretein belill Iroda a kdvetkezoket biztositja a jelen return for the remuneration specified in section I/1 of this
szerz0dés I/1. pontjdban meghatdrozott dijazasért Agreement:

cserébe:

- az el6adoi dijakat (22 tancmiivész, 4 {6 ensamble, 7
6 eléadomiivész),

- a produkci6 bemutatdsdhoz rendelt személyi
apparatus  dijat  (6ltoztetok, fodrasz, prod.
asszisztens, buszsofér, mind6sszesen 7 f0),

- a jelmezek, kellékek, diszletek szallitaséat, a teljes
apparatus utaztatasat, étkeztetését,

- a szerz0i ¢és felhasznaloi jogok ellenértékét, dijait.
- teljes turné apparatus utaztatasat, étkeztetését

- a bemutatashoz zart sziikséges févarosi probatermi
prébanapok valamennyi felmeriild koltségét, dijat.

- Produkcié mindségi bemutatasdhoz sziikséges tcljes
LED fal wvisual, kiegészit6 hang-, fény, és
szinpadtechnikai eszkozparkot, széllitva, épitve,
bontva, iizemeltetve. (tételesen kibontva jelen
szerzOdés elvalaszthatatlan I.sz mellékletében),

. Az esemény megvalosulasahoz kapcsolddé minden
egyéb mas felmeriild kozvetlen vagy kozvetett koltség
(pl. helyszin bérleti dija, biztonsagi és nézbtéri
személyzettel) kizarélag HElyszintt terheli. Felek
kijelentik, hogy bemutatasra keriild6 eloadds az
eseménysorozat programstrukturajaval 0sszhangban
van.

...........................................................
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- the performers’ remuneration (22 dancers, 4

ensamble members, 7 performers)

- remuneration of the staff assigned to the Show
(costume  designers, hairdresser, production
assistant, bus driver, 7 people in total)

- transport of the costumes, props and sets, and travel
and catering for the entire crew

- the consideration and fees for the copyright and user
rights

- transportation and catering of the entire tour
apparatus

- all costs and charges for the rehearsal days needed in
a rehearsal facility in Budapest, necessary for the
Show.

- the complete LED wall, visual technology,
additional sound, light and stage equipment
necessary for the Show, to be delivered, built,
dismantled, and operated

All other direct or indirect costs related to the Show
(e.g. venue rental, security and auditorium staff) shall
be the sole responsibility of the Venue. The Parties
declare that the Show to be presented is in line with the
program structure of the planned event series.

~—$BG Production Kft.



HELYSZIN JOGAI ES
KOTELEZETTSEGEI

V.

Felek egybehangzoan rogzitik, hogy egyilittmiikodés
keretein beliil Helyszin a kovetkezoket biztositja sajat
koltségén:

a.) Az el6adas helyszinét, valamennyi felmeriil6 rezsi és
tizemeltetési koltséggel,

b.)fcliratozogépet egy magyar-angol nyelven besz€ld
teliratozdval. A [eliratozora keriilé angol szoveget
szerzOdés alairasat kovetden produkcio mellékeli.

c.) Az eldadas napjan a szinpadtér kozvetlen kozelében a
produkcid szinvonaléhoz,
a miivészek szakmai teljesitményéhez illeszkedd
allapotu, felszereltségii, zarhato vagy 6rz6tt, osztott néi
és térfi oltozoket, meleg vizes zuhanyzasi €s toalett
lehetoséggel;
amelyekben talalhato min. 12 nd, 12 férfi részére szék,
fogas (min.10db), tovabba kiilon
az elObbiekben rogzitett szinvonall és fclszereltségii
osztott dltozoket 5 f6 férti és 2 16 ndi eldadomiivész,
valamint egy 6nallo helyiség a sminkes részére, ahol
talalhato asztal, szék.

d.)Helyszin altal sajat koltségen biztositandd személyi
apparatus és technikai feltételek bontasban az épités,
a bontas idoszakara, az el6éadas napjara:

- Helyszinen rendelkezésre allo, produkcid
mindségi bemutatasiahoz sziikséges alap fény-,
telijes hang- (vezérléssel), €s szinpadtechnikai
eszkozparkot (fénytechnikai réger,
hidrendszereket) az épités kezdetétdl a bontds
végéig. Szinhdz szerzodéskotést kovetden S
munkanapon  beliil  megkiildi  szinpadtér
beméretezett alaprajzat, tovabb szekciokra
bontott tételesen kibontott rider-ét.

- A szinpadtér és az Oltoz0k hoémérseéklete a
miivészek helyszinen tartdzkodasa alatt el kell
érje a minimum 20 Celsius fokot. Amennyiben
terek nem érik el ezt a homérsékletet, Helyszin
koteles azt hdsugarzod illetleg holégbefiivok
késziilékek segitségével biztositani.
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V. THE VENUE’S RIGHTS AND

OBLIGATIONS

The Parties agree that within the framework of their
cooperation the Venue shall provide the following, at
its own expense:

a.) The Show venue with all utility and operational costs
covered.

b.) A subtitling machine with a Hungarian and Slovak
language subtitle maker. The English subtitles shall
be provided by the Provider, after this Agreement is
signed.

c.)On the Show date, separate men's and women's
dressing rooms, with hot showers and toilets,
lockable or guarded, in a condition and with the
equipment level appropriate to the level of the Show
and the professional performance of the performers,
right next to the stage,
with chairs and hangers (min.10 pcs) for 12 women
and 12 men, as well as separate, shared dressing
rooms for 5 male and 2 female performers, with the
same standard and equipment as above, and a
separate room for the make-up artist, with a table and
chairs.

d.)The personnel and technical equipment to be
provided by the Venue at its own expense for the
period of construction, demolition, and the Show
date, is broken down as follows:

- The basic lighting, complete sound (with control)
and stage equipment (lighting truss, bridge
systems) on site, required to present a high-
quality production, from the start of construction
to the end of dismantling. The Theatre shall send
the floor plan of the stage showing the
dimensions, and an itemized Rider for each
section, within 5 working days after this
Agreement is signed.

- The temperature of the stage and the dressing
rooms must reach at least 20 C during the
performers’ stay. If the temperature is below this
level, the Venue shall ensure the needed
temperature by means of electric heaters or hot air
blowers.

—TBG-Production K1l



h.)Helyszin

- Az el6adés napjan a szinpad két oldalan 15-15 db
sz€k biztositasa a gyorsoltozésekhez.

- Az energiaellatas kiépitése, biztositasa (min. 2 db
3x63A és 2db 3x32A),

- Az iiltetett széksoros nézotér, tovabba ehhez a
nézotéri személyzet biztositasa.

- Epités kezdetétol, a bontas végéig 1 6 elektromos
és min. | fo takarito tigyelet.

- Diszletek kamionbdl térténd ki és bepakolasdhoz
6 16 diszit6 és rakod6 ember.

- Cpités és eldadasnap kozott szallas biztositasa a
technikai apparatus szamara két agyas szobakban,

e.) A bepakolas és a kipakolasra meghatarozott drdiban,

napjan, a turnéhoz tartozé gépjarmilivek részére
parkolohely és parkoldsi engedély biztositdsa (ha
kell) lehet6ségekhez mérten, kozvetlenil a
szinpadhoz vezetd bejarat mellett. Az engedélyeket
legkésébb az eldadas eldtt egy héttel kérjiik a
levelezési cimiinkre postazni.

) Az eléadas kozonségének szervezése, a jegyek

nyomtatdsa, a jegyértékesités, a jegykoordindcio.
[roda nem felel a nézéhelyekhez zart Helyszin éltal
meghatarozasra keriilld jegyarakért, a nézotéri
lathatosdgért, az ebbdl eredd néz6i reklaméciok
kezelése kizarolag Helyszin feladata, kotelessége,
téve ezt ugy, hogy Iroda pozitiv szinhaz szakmai
brand-jét a nézok felé folytatott
kriziskommunikacidban feltétlentil szem el6tt tartja.

g.)A szinpad és az Olt6z0k Orzése védelme épités

kezdetétol, a szinpadbontas végéig az illetéktelen
személyek behatoldsaval szemben.

koteles gondoskodni a rendezvény
lebonyolitdsahoz, az eldadds megtartdsdhoz
sziikséges hatdsagi €s egyéb vonatkoz6 engedélyek
beszerzésér6l. Ennek elmulasztasabol fakado
karokért teljes mértékben helytéllni tartozik. Iroda
ezzel kapcsolatos minden nemil felelosségét kizarja.
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- On the Show date, 15 chairs shall be provided on
both sides of the stage each, for a quick change of
clothes.

- The installation and provision of power supply
(min. 2 units of 3x63A and 2 units of 3x32A),

- The seated auditorium with rows of chairs and the
auditorium staff.

- TFrom the start of construction until the end of
demolition 1 electrician and min. 1 cleaning staff
member.

- For loading and unloading the stage sets from the
trucks with max. size of vehicle up to 7,5 t, 6
people are needed (loaders and construction
workers).

- the accommodation of the 20-person technical
staft in double rooms for the night between the
construction day and the Show date.

e.) Providing parking spaces and parking permits (if

required) for the vehicles belonging to the tour at the
specified hours and days for loading and unloading,
as far as possible, directly next to the entrance to the
stage. The permits shall be posted to the Agency’s
mailing address at least one week before the Show.

t.) Organizing the audience for the Show, printing the

tickets, ticket sales, ticket coordination. The Agency
shall not be responsible for the ticket prices set by
the Venue, for the visibility in the auditorium, and
the handling of the resulting complaints from the
audience shall be the sole responsibility and duty of
the Venue, while keeping the Agency's positive
professional brand name within the theatre industry
in mind, in its crisis communication to the audience.

g.)Protecting the stage and the dressing rooms from

access by unauthorized persons from the start of
construction until the end of stage dismantling.

h.)The Venue is obliged to ensure that the necessary

official and other relevant permits are obtained to
organize and perform the Show. The Venue shall be
fully liable for any damages resulting from a failure
to do so. The Agency excludes all liability of any
kind in this respect.

~FB&Production KA.



VI. KOMMUNIKACIO ES MARKETING

. Az eldadashoz kapcsolodd Osszehangolt marketing €s

PR munka clsddlegesen [lclyszin feladata, azok
koltségei clsédlegesen llelyszint terhelik, de Iroda is
koteles minden olyan [feliiletén  [feltiintetni
egylittmiikodés turnéidépontjat és helyszinét, mely
gritisz a rendelkezésére all (pl. Iroda hivatalos
weblapja)!

Helyszin jegyek kibocsajtasdval egy iddben Iroda lent
kijelolt szakmai kontaktjanak koteles megkiildeni az
eldaddshoz rendelt marketing €s PR kampény
aktivitasat!

. Alairt szerzddést kovetd 5 napon beliil, az esemény

lehctéség  szerinti  legjobb  kommunikalasanak
érdekében Iroda, gratisz Helyszin rendelkezésére
bocsatja arculati segédanyagat, a produkcio fotoit,
miileirasat, videé klipjét, szereposztdsat, mely
anyagokat Helyszin PR aktivitdsa sordn szerzddés
megkotésétdl az eldadas napjdig  haszndlhatja
téritésmentesen, de azok kereskedelmi forgalomba
keriil6 kiadvanyokon nem szerepelhctnek.

Helyszin iroda weblapjanak (www.tbgprod.hu)
WwARCULATI ANYAGOK” aloldalarél az alabbi koddal
tudja letolteni aktivitasdhoz sziikséges hattéranyagokat:
TBGTesla00001

Marketing kontakt lroda részérdl: Fekete Bernadett
operativ kapcsolattarté

Eléadashoz ziart marketingkampiny vizualis
kreativjait Helyszin grafikus stibja késziti el,
Tarsulat kijelolt kontaktja adltal megkiildott arculati
anyagok figyclembevételével! Iroda fenntartja a
szerepvaltoztatis jogat!

Divadlo Nova scéna

VI. COMMUNICATION AND MARKETING

The coordinated marketing and PR work related to the
Show is primarily the responsibility of the Venue, the
costs of which are primarily to be borne by the Venue,
but the Agency is also obliged to indicate the date and
location of the Show as a tour date on all frce of charge
platforms available to the Agency (e.g. the Agency's
official website).

At the time of issuing the tickets, the Venue is obliged
to send the marketing and PR campaign prepared for the
Show, to the Agency’s contact person specified below.

Within § days after this Agreement is signed, to ensure
the best communication strategy for the Show, the
Agency shall provide the Venue with its image
materials, photos, description, video clip and the cast,
which materials may be used by the Venue in its PR
activities free of charge from the conclusion of the
Agreement until the Show date, but they may not be
directly included in the commercial publications. In this
respect Agency declares and guarantees to the Venue
that has all necessary rights, licenses, permits, and
competence in accordance with the applicable law to
perform this obligation and by fulfilling this obligation
does not violate its duties and liabilities toward third
persons, as well as rights of third persons and will not
be in breach due to the performance of his obligation.

Agency is entitled to download the relevant background
material from the Venue's website: www.tbgprod.hu,
under the "IMAGE MATERIALS" (“ARCULATI
ANYAGOK™) subpage, using the following code:
TBGTesla00001 The Agency’s contact person for
marketing matters: Bernadett Fekete, contact person
for operational issues.

The visual artwork for the Show’s marketing
campaign shall be prepared by the Venue's own
graphic designer team, considering the artwork sent
by the Agency's contact person. The Agency reserves
the right to change the cast!

TBG Produgtion K&



Felek kozis megegyezés mentén elfogadjak, hogy az
alabbi mddon kommunikaljak egyiittmiikodést:

DIVADLO NOVA SCENA
BEMUTATJA
A VILGAHIRU MUSICALSHOW VISSZATER

NIKOLA TESLA - VEGTELEN
ENERGIA

- Felek rendelkeznek, hogy az el6adas napjan lroda és
Helyszin cgy-egy kijelolt képviseldje — a gordiilékeny
belsé kommunikacio érdekében - az épités kezdetétdl, a
szinpadbontas végéig maradéktalanul a helyszinen
tartdzkodik. Iroda igényt tart helyszin bejarasra, de czen
bejaras nem alapfeltétele jelen szerzddés alairasanak.

Iroda kontaktjai turné szervezési, technikai kérdésckben:

The Parties agree by mutual consent to communicate
their cooperation in the following manner:

THE DIVADLO NOVA SCENA
PRESENTS

THE WORD FAMOUS MUSICAL SHOW IS BACK
NIKOLA TESLA - INFINITE ENERGY

The Parties agree that on the Show date, a designated
representative of both the Agency and the Venue shall
be present on the site from the beginning of the
construction until the end of the dismantling of the
stage, to ensure smooth internal communication. The
Agency requests a site visit, but this visit is not a
prerequisite for the signature of this Agreement.

The Agency’s contact persons for organisational and
technical matters:

contact person for operational issues: Bernadette

operativ kapcsolattarto: Fekete Bernadett, + 36 70 424 3460 Fekete, + 36 70 424 3460 produkcio@tbgprod.hu

produkcio@tbgprod.hu

contact person on artistic matters: Jinos Vari, +36 70

miivészeti kérdésekben: Viri Jinos, +36 70 398 5394, 398 5394, muveszetititkar@tbgprod.hu

muveszetititkar@tbgprod.hu

technikai kapcsolattartd: Karacs Péter, +36 70 230 13%4.

muszakivezeto@tbgprod.hu

. Helyszin jelen cldadas szervezése, népszeriisitése.
lebonyolitdsa kapcsan fokozottan koteles Iroda jo
hirnevének megOrzésére. Kijelentéseiben,
megjelenéseiben, a rendezvény koriilményeinek
szinvonaldban igazodnia kell Iroda szinvonalédhoz. Ezen
kotclezettségének megszegése esctén a Produkcios
Irodat ért erkolcesi és esetlegesen anyagi karért helytallni
tartozik.
Helyszin, Iroda VIP vendégeinek részére az eldadésra 6
db téritésmentes belépot biztosit, melyek egységesen |-
es kategoridju helyekre szdlnak.

FELELOSSEGVALALLASOK/NYILATK
0ZATOK

VIIL.

. Nyilvanossag:

a) Iroda hozzdjarul maximum 3 vigott perc TV-
telvétel  készitéséhez és/vagy  kozvetitéshez,
archivélas céljabol fotozashoz. Kereskedelmi célu
értékesitéséhez nem jarul hozza.

Divadlo Nova scéna s

contact person on technical issues: Péter Karacs, +36 7(
230 1394, muszakivezeto@tbgprod.hu

The Venue is obliged to preserve the Agency’s
reputation, in connection with the organisation,
promotion and performance of the Show. The Venue
must be in line with the Agency's standards in terms of
its statements made, the appearances and the quality of
the circumstances of the Show. If this obligation is
breached, the Venue shall be liable for any moral and.
where applicable, financial damage suffered by the
Production Agency.

The Venue will provide 6 free tickets to the Show tor
the Agency’s VIP guests, for category 1 seats.

VII. LIABILITY/DECLARATIONS

Publicity:

a) The Agency consents to the production and/or
broadcasting of up to 3 minutes of edited TV
footage, and photography for archiving purposes.

The Agency does not consent o3 commercial sale
of such materials.

SBGTroduction R,



b) Produkcids Irodat és alkotdit személyhez tliz6do
jogként megilleti a névjog és a teljesitményiik
integritasdhoz valo jog.

c) Iroda vezetdi beleegyeznek abba, hogy kiilon dijazas
nélkdl - igény esetén - TV radid interjut adnak, kozos
és sikeres datumkijelolés esetén helyszinhez kotve
aktivitasukkal megjelennek produkcid,
eseménysorozat sajtotajékoztatdjan.

lroda kotelezettséget vallal arra, hogy adott
turnéhelyszinen Helyszin képviselGje dltal
meghatdrozott helyiségeken kiviili adott helyszin egyéb
helyiségeit nem hasznalja.

Helyszint ért rongdlds esetén amennyiben az
bizonyithatéan Iroda felel&sségét terheli - két oldalrél
alairt jegyz6konyv készitése utdn, tételes kivitelezGi
koltségvetés alapjan - Iroda, Helyszin szamara az elismert
mértékig, 8 napon beliil koteles megtériteni az okozott
kart. Iroda kijelenti és tudomadsul veszi, hogy adott
helyszinen tlizveszélyes, balesetveszélyes, valamint
egészség és kornyezetkdrositd tevékenységet nem
végezhet. Tudomdsul veszi, hogy zart térben tilos a
dohdnyzds. Iroda tagjai csak és kizdrdlag az Iroda eldadds
szervezGje dltal kijelolt helyen dohdnyozhatnak.

. Helyszin, az egyittmiikodés sordn bekovetkezett - Iroda
alvillalkozé6ihoz kothet6 - balesetekért és akar Iroda
akdr 3. személy altal elszenvedett karokért semmilyen
teleldsséget nem villal.

Az  cléadashoz  kapcsolddd

kommunikécidjaban megjelend, Iroda altal szervezet

szponzori bevételek kizarolag Trodat illetik meg.

Az  el6addshoz  kapcsolddé  eléaddssorozat
kommunikdcidjaban  megjelend, Helyszin  Altal

szervezett szponzori bevételek kizarolag Helyszint

illetik meg.
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eldadassorozat o
¢ All sponsorship income generated by the Venue

b) The Production Agency and the authors have the
right to their name and the integrity of their work,
as a personal right.

c) The Agency’s managers agree to give TV and radio
interviews without extra remuneration - upon request
- and if a date is mutually set, to appear at the press
conference of the Show or the event series.

The Agency undertakes not to use any other facilities
within the Show location other than those designated by
the Venue's representative.

In case of any damage caused to the site, if it is proven
that the damage is the responsibility of the Agency -
after a report is prepared and signed by both Parties and
based on an itemized budget prepared by the Contractor
- the Agency is obliged to compensate the Venue for the
damage caused, up to the amount recognized, within 8
days.

The Agency declares and acknowledges that it shall not
carry out any activity on the site that may cause fire,
accidents. health or environmental damage. The
Agency acknowledges that smoking is prohibited in the
building. The Agency members may smoke only and
exclusively in the place designated by the Agency’s
Show organiser.

The Venue does not assume any responsibility for any
possible accidents or damages suffered by either the
Agency or a third party during the cooperation, which
may be related to the Agency's subcontractors.

All sponsorship income generated by the Agency
appearing in the communication campaign of the Show
series shall be exclusively kept by the Agency.

appearing in the communication campaign of the Show
series shall be exclusively kept by the Venue.

TBGPreduction Kft.



VIII. TITOKTARTAS

. Felek kotelesek jelen szerzddéssel osszefliggésben
tudomasukra jutott informacidkat bizalmasan kezelni.

. Tovabba Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy az
tizleti titokként kezelt tényt, adatot, informaciot nem
osztjak meg harmadik személlyel, nem teszik harmadik
személy szamara hozzaférhet6vé, illetve nem teszik
lehetové, hogy az a nyilvanossag szamara elérhetové
véljon.

. Tovabba Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy az
el6z6 pontban foglaltakra figyelemmel fokozott
gondossaggal 6rkodik az elektronikus €s nyomtatott
formaju okiratai biztonsaga felett, azok tarolasa,
szallitasa, kezelése soran az elvarhat6 rendelkezéseket
megteszi, biztositja a sziikséges személyi, dologi €és
technikai feltételeket, azokrél masolatot csak a
szitkséges minimdlis mennyiségben készit, és e
masolatokat sziikségtelenné valasuk esetén vissza nem
allithat6 modon megsemmisitik.

IX. ASZERZODES MODOSITASA

. Jelen szerz6dés teljeskériien magaban foglalja
Szerz6do Felek megallapodasat.
A Felek kozotti minden korabbi levél, emlékezteto,
értekezleti  jegyzOkonyv, ajanlat,  ajanlatkérés,
tajékoztatd, prospektus, illetve atadott dokumentum —
ellenkezo tartalmu kozos, irasos kikotés hianyaban —
hatélyat veszti.

. Jelen szerzodés és mellékletei kozotti barmilyen
ellentmondas esetén mindenkor a jelen szerzédésben
rogzitett kikotések és feltételek szovege az iranyado.
Amennyiben a  szerz6dés alkalmazdsa soran
ellentmondas mertil fel a szerzédés szovege és barmely
melléklete kozott, Szerz6dé Felek kotelesek azt
haladéktalanul megsziintetni az erre vonatkozd
szerzOdésmaddositd jegyzokonyvvel, melynek alairdi
Felek cégjegyzésre jogosult.képviseldi.
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VIII. NON-DISCLOSURE RULES

The Parties shall treat as confidential any information
which comes to their knowledge in connection with this
Agreement,

Further, the Parties undertake not to share any fact, data
or information to be treated as a trade secret with third
parties, not to make it available to third parties or not to
allow it to become available to the public.

Further, the Parties also undertake, in view of the
foregoing, to exercise due diligence to ensure the
security of their electronic and paper documents, to take
all reasonable measures and to ensure the necessary
personnel, material and technical conditions in their
storage, transport and handling, to make copies of such
documents only in the minimum quantity necessary and
to destroy such copies in a non-recoverable manner
when they become unnecessary.The Agency
acknowledges that the Venue is obliged to publish the
Agreement in the Central Register of Contracts.
Publication of the Agreement in the Central Register of
Contracts shall not be deemed a breach of Article VIII
hereunder.

IX. AMENDMENTS TO THIS AGREEMENT

This Agreement incorporates the entire agreement
between the Parties.
All previous correspondence, memorandums, minutes
of meetings, offers, requests for proposals, information,
prospectuses, or documents delivered between the
Parties shall - unless otherwise agreed in writing - lose
effect.

If there is any conflict between this Agreement and its
Annexes, the terms and conditions set out in this
Agreement shall prevail. [f any discrepancy arises
between the text of this Agreement and its Annexes, the
Parties shall immediately eliminate such discrepancy by
means of a protocol amending this Agreement, signed
by the Parties’ authorized signatories.

TBG Productiondft



. Jelen szerzddés modositasara kizarolag  Felek
cégjegyzésre jogosult — illetve dltaluk meghatalmazott
— képviseldi, irasban jogosultak. Nem mindsiil
szerzOdésmaodositasnak  a  Felek  cégjegyzékben
nyilvantartott adataiban, igy kiilonosen a székhelyében,
képviseldiben, bankszamlaszdmdban bekovetkezo
valtozas, tovabba a szerzodéskotés és teljesités soran
eljaro szervezet és a kapcsolattartok adataiban
bekovetkezd valtozas. Az emlitett valtozdsokrdl az
érintett ['él a masik Felet — az eset koriilményeitol
fiiggden — vagy eldzetesen irasban 10 napos hataridovel
vagy a valtozas bekovetkezését (bejegyzését) kovetd 10
napon beliil koteles értesiteni.

X. ZARO RENDELKEZESEK

Jelen szerzédés az alairas napjan lép hatdlyba ¢és a
tiszteletdij kiegyenlitésével, valamint az eldadas
bemutatasaval teljesiil.

Felek megallapodnak, hogy a jelen szerzddéssel
Osszetiiggésben kialakult vitajukat elsddlegesen békés
iton, egyeztetd tdrgyaldsosok utjan kisérlik meg
rendezni.

IFelek kijelentik, hogy a jelen szerzddés a Felek kozott
létrejott teljes megallapoddst teljeskoriien szabalyozza.
¢s hatédlytalannd tesz barmilyen, e targyban korabban
folytatott elozetes szdbeli egyeztetést vagy korabban
sziiletett és irasbeli megallapodast, illetve nyilatkozatot.

Felek rogzitik, hogy a jelen szerz6désnek nem képezik
tartalmat azon szokasok, amelyek alkalmazasiban a
felek az esetleges korabbi {izleti kapcsolatukban
megegyeztek, illetve azon gyakorlat, amelyet egymas
kozott kialakitottak. A Felek rogzitik tovabbd, hogy a
szerzodésnek nem képezi tartalmat az adott {izletagban
a hasonl6 szerzédés alanyai altal széles korben ismert
és rendszeresen alkalmazott szokas.

Felek jogviszonyanak a jelen szerzodésben nem
szabdlyozott részeire a magyar jog irdnyado kitllonos
tekintettel a Polgari Torvénykonyv és a Szerzdi Jogi
‘Torvény vonatkoz6 rendelkezéseire.
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This Agreement may solely be amended by the Parties’
authorized signatories - or other persons authorized by
them - in writing. Changes in the Parties' details
registered in the company register, in particular changes
in their registered office, authorized signatories, bank
account numbers, as well as changes in the details of the
organization and the contact persons acting during the
conclusion and performance of this Agreement, shall
not be considered as amendments to this Agreement.
The Party concerned shall notify the other Party of such
changes either in writing 10 days in advance or within
10 days of the change occurring (the registration), as the
case may be.

X. FINAL PROVISIONS

This Agreement shall enter into force on the date of
signature and shall be deemed to be fulfilled upon due
payment of the remuneration and the Show being
presented.

This Agreement shall come into force on the day
following the day on which it is published in the Central
Register of Contracts in accordance with Section 47a(1)
of Act No. 40/1964 Coll., the Civil Code, as amended.

The Parties agree to attempt to settle any potential
dispute arising in connection with this Agreement
primarily by amicable means through conciliation
negotiations.

The Parties declare that this Agreement fully governs
the entire agreement between the Parties and supersedes
any prior oral discussions or prior written agreements or
declarations on this subject.

The Parties agree that any custom or practice which the
Parties may have agreed to apply in their previous
business relationship, or any practice which they may
have established between themselves, shall not be
deemed to form part of this Agreement. The Parties
further stipulate that any custom widely known and
regularly used by the parties to a similar contract in the
relevant business sector shall neitheg form part of this
Agreement.

S TBSYYoduction Kft.”



Felek, fenti megallapodast elolvastak, ecgybehangzoan
értelmezték, ¢és mint akaratukkal —mindenben
megegyezOt, az arra jogosult képviseldjiik utjan hat
eredeti példanyban alairtak.

The legal relationship of the Parties with respect to any
matters not regulated in this Agreement shall be
governed by the Hungarian law, in particular the
relevant provisions of the Civil Code and the Copyright

Budapest, 2023. September 4 Act.

The Parties have read and understood the above
Agreement and have signed 6 originals in full
agreement with their respective intentions through their
duly authorised representatives.

Budapest, 4 of September 2023
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